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ANLAGE C
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Kapitel 1

Kapitel 2

Kapitel 3

Kapitel 4

Kapitel 5

Sachkundigen

AnlageC
Verfahren zur Erteilung des Zulassungszeugnisses

1.1  Ertellung und Anerkennung der Zulassungszeugnisse

1.1.1 Zulassungszeugnis

1.1.2 Vorlaufiges Zulassungszeugnis

1.2  Untersuchungsverfahren

1.3 Untersuchungsstelle

14  Antrag auf Ertellung eines Zulassungszeugni sses

15 Vermerke und Anderungen im Zulassungszeugnis

1.6  Vorfihrung des Schiffes zur Untersuchung

1.7  Erstuntersuchung

1.8  Sonderuntersuchung

19  Wiederholungsuntersuchung und Erneuerung des Zulassungszeugni sses
1.10 Verlangerung des Zulassungszeugnisses ohne Untersuchung
1.11 Untersuchung von Amtswegen

1.12 Zurtickbehalten und Riickgabe des Zulassungszeugnisses
1.13 Ersatzausfertigung

1.14 Verzeichnisder Zulassungszeugnisse

Anerkennung der Klassifikationsgesellschaften

21 Allgemeines

2.2 Verfahren zur Anerkennung von Klassifikationsgesel Ischaften

2.3  Bedingungen und Kriterien, die von den Klassifikationsgesellschaften bel Anerken-
nung zu erfillen sind

2.4 Pflichten der empfohlenen Klassifikationsgesel | schaft

Verfahren fur die Gleichwertigkeiten und Abweichungen

3.1 Verfahrenfir die Gleichwertigkeiten
3.2  Abwechungen zu Versuchszwecken
3.3  Vemerk von Gleichwertigkeiten und Abweichungen

Ausnahmegenehmigungen fur Beforderungen in Tankschiffen
41  Ausnahmegenehmigungen

4.2 Verfahren
4.3  Aktualisierung der Liste der Stoffe, die zur Beforderung in Tankschiffen zugelassen
sind

Kontrolle von Befor derungen gefahrlicher Guter auf Binnenwasser straf3en

5.1 Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften

5.2  Kontrollverfahren

5.3 VerstdRe gegen die Vorschriften

54  Kontrollen in Unternehmen sowie an Ldsch- und Ladestellen
5.5  Probeentnahme

56  Zusammenarbeit der zustandigen Behorden

5.7 Amtshilfe bei Kontrolle eines ausl@ndischen Schiffes



196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 4 (Normativer Teil)

Kapitel 6 Aushildung und Prifung von Sachkundigen

6.1  Schulungen

6.2  Zweck und Inhalt der Lehrgénge

6.3  Anerkennung von Schulungen

6.4  Durchfihrung der Schulungen

6.5 PrUfungen

6.6  Bescheinigung tiber besondere Kenntnisse des AND

Kapitel 7 Zwei- oder mehr seitige Sonder abkommen

KAPITEL 1
VERFAHREN ZUR ERTEILUNG DES ZULASSUNGSZEUGNISSES

Die Zulassungszeugnisse miissen den Anforderungen der Rn. 10 282 und 10 283 der Anlage B.1
oder der Rn. 210 282 und 210 283 der Anlage B.2 dieser Verodnung entsprechen. Sie werden nach fol-
gendem Verfahren ertellt:

11

111
1111

1112

1113

112

12
121

122

13
131

Erteilung und Anerkennung der Zulassungszeugnisse
Zulassungszeugnis

Das Zulassungszeugnis nach Rn. 10 282 oder 210 282 wird von der zusténdigen Behdrde der
Vertragspartei erteilt, in dem das Schiff eingetragen ist oder, wenn eine solche Eintragung
nicht besteht, der Vertragspartei, in der es seinen Heimathafen hat; trifft keiner dieser beiden
Félen zu, so wird es von der Vertragspartei erteilt, in der der Eigner des Schiffes ansassig ist
oder trifft dies nicht zu, von der zusténdigen Behorde, die der Eigner oder sein Bevollméchtig-
ter gewdhit hat.

Die anderen Vertragsparteien erkennen dieses Zulassungszeugnis an.
Die Gliltigkeitsdauer des Zulassungszeugnisses darf funf Jahre nicht Uberschreiten.

Die zustéandige Behorde einer Vertragspartei kann die zustandige Behorde einer anderen
Vertragspartei auffordern, ein Zulassungszeugnis an ihrer Stelle auszustellen.

Die zustdndige Behtrde einer Vertragspartei kann die Befugnis zur Ausstellung von Zulas-
sungszeugnissen einer Untersuchungsstelle nach 1.3 Ubertragen.

Vorlaufiges Zulassungszeugnis

Das vorlaufige Zulassungszeugnis nach Rn. 10 283 oder 210 283 wird von der zustdndigen
Behorde einer Vertragspartei fir die in diesen Randnummern genannten Fallen und unter den
dort vorgesehenen Voraussetzungen erteilt.

Die anderen Vertragsparteien erkennen dieses vorlaufige Zulassungszeugnis an.

Unter suchungsverfahren

Die Untersuchung des Schiffes wird unter der Aufsicht der zusténdigen Behorde einer Ver-
tragspartel durchgefiihrt. Unter diesem Verfahren kann die Untersuchung durch eine von der
Vertragspartei benannte Untersuchungsstelle oder durch eine anerkannte Klassifikations-
gesellschaft durchgefihrt werden. Die Untersuchungsstelle oder die anerkannte Klassifikati-
ons-gesellschaft erstellt einen Untersuchungsbericht, in dem sie die teilweise oder vollige
Konformitét des Schiffes mit den Bestimmungen dieser Verordnung bescheinigt.

Dieser Bericht ist in einer fur die zusténdige Behdrde akzeptierten Sprache abzufassen und
muss ale fir die Ausstellung des Zeugnisses erforderlichen Angaben enthalten.

Untersuchungsstelle

Die Untersuchungsstellen miissen von der Verwaltung der Vertragspartei als sachversténdige
Stelle flr Schiffbau und Schiffsuntersuchung in der Binnenschifffahrt und als sachverstandige
Untersuchungsstelle fir die Befoérderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstral3en aner-
kannt werden. Sie missen folgende Kriterien erfillen:

— siemissen den Anforderungen der vollkommenen Unabhéngigkeit gentigen;

— es missen eine Struktur und en Personal vorhanden sein, die die Tauglichkeit und Berufs-
erfahrung der Untersuchungsstelle in objektiver Weise belegen;

3von 29



4 von 29

132

133
14

15
151

152

153

16
16.1

16.2

1.7

18

19
191

1.9.2

193

194

196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 4 (Normativer Teil)

— sie mussen dem materiellen Inhalt der Norm EN 45004:1995 entsprechen und gleichzeitig
Uber detai llierte Inspektionsverfahren verfligen.

Die Untersuchungsstellen kdnnen zu ihrer Unterstiitzung nach Mal’gabe der jeweiligen natio-
nalen Rechtsvorschriften Sachverstandige (zB fur elektrische Anlagen) oder Fachorganismen
(zB Klassifikationsgesellschaften) heranziehen.

Der Verwaltungsausschuss fulhrt eine Liste der berufenen Untersuchungsstellen.

Antrag auf Erteilung eines Zulassungszeugnisses

Der Eigner eines Schiffes oder sein Bevollméchtigter, der die Erteilung eines Zulassungs-
Zeugnisses beantragt, hat bei der zusténdigen Behdrde nach 1.1.1.1 einen Antrag zu stellen. Die
zusténdige Behorde bestimmt die Unterlagen, die ihr vorzulegen sind. Dem Antrag ist ein gul-
tiges Schiffszeugnis beizuf igen.

Vermerkeund Anderungen im Zulassungszeugnis

Jede Namensinderung des Schiffes sowie jede Anderung der amtlichen Schiffsnummer oder
der Registrierung hat der Eigner oder sein Bevollméchtigter der zustéandigen Behorde mitzu-
teilen. Er hat dabel das Zulassungszeugnis zur Anderung vorzulegen.

Alle Vermerke oder Anderungen im Zulassungszeugnis, die in dieser Verordnung und in ande-
ren von alen Vertragsparteien gleichlautend erlassenen Bestimmungen vorgesehen sind, kén-
nen von der zusténdigen Behorde vorgenommen werden.

Wenn der Eigner eines Shiffes oder sein Bevollméchtigter das Schiff in einer anderen Ver-
tragspartei eintragen l&sst, muss er bei der zusténdigen Behodrde dieser anderen Vertragspartei
ein neues Zulassungszeugnis beantragen. Die zusténdige Behdrde kann das neue Zulassungs-
zeugnis ohne neue Untersuchung fir die geméald dem alten Zulassungszeugnis noch laufende
Zeit erteilen, unter der Voraussetzung, dass der Zustand und die technischen Merkmale des
Schiffes sich nicht geéndert haben.

Vorflihrung des Schiffes zur Unter suchung

Der Eigner oder sein Bevollméchtigter hat das Schiff unbeladen, gereinigt und ausgeristet zur
Untersuchung vorzufihren. Er hat bei der Untersuchung die erforderliche Hilfe zu leisten, wie
ein geeignetes Boot und Persona zur Verfligung zu stellen und die Teile des Schiffskorpers
oder der Einrichtungen freizulegen, die nicht unmittelbar zugénglich oder sichtbar sind.

Bei Erst-, Sonder- oder Wiederholungsuntersuchungen kann die Untersuchungsstelle oder die
Klassifikationsgesellschaft eine Trockenstellungsbesi chtigung verlangen.

Erstuntersuchung

Hatte ein Schiff noch kein Zulassungszeugnis oder ist die Gultigkeit des Zulassungszeugni sses
mehr al's sechs Monate abgel aufen, muss es einer Erstuntersuchung unterzogen werden.

Sonder unter suchung

Hat der Schiffskorper oder die Ausriistung des Schiffes Anderungen oder eine Beschadigung
erfahren, die die Sicherheit des Schiffes hinsichtlich der Beforderung von gefahrlichen Giitern
verringern konnte, muss der Eigner oder sein Bevollméchtigter das Schiff unverziiglich einer
erneuten Untersuchung unterziehen lassen.

Wieder holungsunter suchung und Erneuerung des Zulassungszeugnisses

Zur Erneuerung des Zulassungszeugnisses muss der Eigner oder sein Bevollméchtigter das
Schiff einer Wiederholungsuntersuchung unterziehen lassen. Der Eigner eines Schiffes oder
sein Bevollméachtigter kann jederzeit eine Untersuchung verlangen.

Wird der Antrag auf Wiederholungsuntersuchung im letzten Jahr vor Ablauf des Zulassungs-
zeugnisses gestellt, beginnt die Geltungsdauer des neuen Zulassungszeugnisses mit dem Ab-
lauf der Glltigkeit des bisherigen Zulassungszeugnisses.

Eine Wiederholungsuntersuchung kann auch wahrend eines Zeitraums von sechs Monaten nach
Ablauf des neuen Zulassungszeugni sses verlangt werden.

Je nach dem Ergebnis dieser Untersuchung legt die zusténdige Behorde die Gultigkeitsdauer
des neuen Zulassungszeugnisses fest.
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Verlanger ung des Zulassungszeugnisses ohne Unter suchung

Abweichend von 1.9 kann auf begriindeten Antrag des Eigners oder seines Bevollméchtigten
die zusténdige Behorde die Gliltigkeitsdauer des Zul assungszeugni sses ohne Untersuchung um
hochstens ein Jahr verlangern. Diese Verlangerung wird schriftlich erteilt und muss sich an
Bord des Schiffes befinden. Eine solche Verléangerung kann nur eéinmal innerhalb zweier G-
tigkeitsfristen erteilt werden.

Untersuchung von Amtswegen

Hat die zusténdige Behtrde einer Vertragspartel Grund zu der Annahme, dass ein Schiff in
ihrem Hoheitsgebiet eine mit der Beférderung von Gefahrgut verbundene Gefahr fir die an
Bord befindlichen Personen, fir die Schifffahrt oder fir die Umwelt darstellt, kann siedie Un-
tersuchung des Schiffes nach 1.2 anordnen.

Bel Ausiibung dieses Rechts zur Untersuchung werden die Behérden alles tun, um zu vermei-
den, dass die Schiffe tber Geblihren lange stillgelegt oder aufgehalten werden. Ersatzanspri-
che wegen ungebithrend langer Stillegung oder Frist werden durch dieses Ubereinkommen in
keiner Weise berihrt. Fir alle Beschwerden wegen ungebiihrend langer Stillegung oder Frist
liegt die Beweislast beim Eigner oder Betreiber des Schiffes.

Zurickbehalten und Riickgabe des Zulassungszeugnisses

Stellt eine Untersuchungsstelle oder eine Klassifikationsgesellschaft bei einer Untersuchung
fest, dass ein Schiff oder seine Ausriistung erhebliche mit den Gefahrgltern verbundene Mén-
gel aufweist, durch die die Sicherheit der an Bord befindlichen Personen oder der Schifffahrt
oder die Umwelt gefahrdet wird, so unterrichtet sie hiervon unverziglich die zusténdige Be-
horde, zu der sie gehort, die das Zurtickbehalten des Zulassungszeugni sses beschlief3en kann.

Ist die Behtrde, die das Zulassungszeugnis zuriickbehalten hat, nicht die ausstellende Behérde,
so ist diese letztgenannte Behorde unverziiglich tber das Zuriickbehalten des Zulassungszeug-
nisses zu informieren und ihr dieses gegebenenfalls zuriickzugeben, wenn die Vermutung be-
steht, dass die Mangel nicht kurzfristig beseitigt werden kénnen.

Hat die Untersuchungsstelle oder die Klassifikationsgesellschaft nach 1.12.1 bei einer Son-
der-untersuchung nach 1.8 festgestellt, dass die vorgenannten Mangel behoben worden sind,
wird das Zulassungszeugnis von der zusténdigen Behorde an den Eigner oder dessen Bevoll-
méchtigten zuriickgegeben.

Diese Untersuchung kann auf Antrag des Eigners oder seines Bevollméchtigten durch eine
andere Untersuchungsstelle oder eine andere Klassifikationsgesellschaft durchgefiihrt werden.
In diesem Falle wird die Rickgabe des Zulassungszeugnisses durch Vermittlung der zustandi-
gen Behdrde besorgt, zu der diese Untersuchungsstelle oder diese Klassifikationsgesell schaft
gehort.

Wird ein Schiff endgliltig stillgelegt oder abgewrackt, hat der Eigner das Zulassungszeugnis an
die zustandige Behorde zurtickzugeben, die es ausgestellt hat.
Ersatzausfertigung

Bel Verlust, Diebstahl oder Vernichtung eines Zulassungszeugnisses oder wenn es sonst un-
brauchbar geworden ist, muss der zusténdigen Behorde, die es erteilt hat, ein von den entspre-
chenden Belegen begleiteter Antrag auf eine Ersatzausfertigung gestellt werden.

Diese stellt eine Ersatzausfertigung des Zulassungszeugnisses aus, die al's solches zu bezeich-
nenist.

Verzeichnisder Zulassungszeugnisse

Die zusténdigen Behtrden versehen die von ihnen erteilten Zulassungszeugnisse mit einer
laufenden Nummer. Sie filhren ein Verzeichnis aller von ihnen erteilten Zulassungszeugnisse.

Die zustandigen Behdrden haben von jedem Zulassungszeugnis, das sie erteilt haben, eine
Kopie aufzubewahren. In diese tragen sie alle Vermerke und Anderungen sowie Ungliltigkeits-
erkldrungen und Neuerteilungen ein.
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KAPITEL 2
ANERKENNUNG VON KLASSIFIKATIONSGESELL SCHAFTEN

Allgemeines

Fir den Fall, dass ein internationales Ubereinkommen zur allgemeinen Regelung des Binnen-
schiffsverkehrs abgeschlossen wird, das Bestimmungen fir den gesamten Tatigkeitsbereich
der Klassifikationsgesellschaften und deren Anerkennung enthélt, wirden alle Bestimmungen
dieses Kapitels, die im Widerspruch zu einer der Bestimmungen dieses internationalen Uber-
einkommens stiinden, in den Beziehungen zwischen den Parteien dieses Ubereinkommens, die
Vertragsparteien des internationalen Ubereinkommens wiirden, vom Tage seiner Inkraftset-
zung an automatisch aufgehoben und ipso facto durch die entsprechende Bestimmung des in-
ternationaen Ubereinkommens ersetzt. Dieses Kapitel wirde mit Inkraftsetzung des internati-
onalen Ubereinkommens hinféallig, wenn ale Parteien dieses Ubereinkommens Vertragspar-
teien des internationalen Ubereinkommens wirden.

Verfahren zur Anerkennung von Klassifikationsgesellschaften

Eine Klassifikationsgesellschaft, dieim Sinne dieses Ubereinkommens zur Anerkennung emp-
fohlen werden mdchte, stellt einen Antrag gemal? den Bestimmungen dieses Kapitels bei der
zusténdigen Behorde einer Vertragspartei.

Die Klassifikationsgesellschaft muss die zutreffenden Informationen gemald dieses Kapitels
vorbereiten. Sie muss sie in einer Amtssprache des Staates zur Verfigung stellen, in der der
Antrag gestellt wird, und in Englisch. Die Vertragspartei leitet den Antrag an den Verwaltungs-
ausschuss weiter, es sei denn, sie ist der Auffassung, dass die Voraussetzungen und Kriterien
unter 2.3 offensichtlich nicht erfiillt sind.

Der Verwaltungsausschuss bezeichnet einen Sachversténdigenausschuss, dessen Zusammen-
setzung und Geschéftsordnung er festlegt. Dieser Ausschuss prift den Antrag, entscheidet, ob
die Klassifikationsgesellschaft die Voraussetzungen und Kriterien nach 2.3 erflllt und spricht
binnen sechs Monaten eine Empfehlung an den Verwaltungsausschuss aus.

Nach Prifung des Berichts der Sachverstdndigen beschlief?t der Verwaltungsausschuss nach
dem Verfahren gemafd Artikel 17 Absatz 7 Buchstabe c innerhalb héchstens eines Jahres, den
Vertragsparteien die Anerkennung der betreffenden Klassifikationsgesellschaft zu empfehlen
oder nicht zu empfehlen. Der Verwaltungsausschuss fihrt eine Liste der Klassifikations-
gesellschaften, deren Anerkennung den V ertragsparteien empfohlen wird.

Allein anhand der Liste nach 2.2.3 kann jede Vertragspartel Uber die Anerkennung der hierin
aufgefuhrten Klassifikationsgesellschaften beschlief3en. Diese Entscheidung ist dem Verwal-
tungsausschuss und den anderen V ertragsparteien mitzuteilen.

Das Sekretariat des Verwaltungsausschusses fihrt die Liste der von den Vertragsparteien vor-
genommenen Anerkennungen.

Ist eine Vertragspartei der Meinung, dass eine auf der Liste aufgefiihrte Klassifikationsgesell-
schaft die Bedingungen und Kriterien nach 2.3 nicht erfiillt, kann sie dem Verwaltungsaus-
schuss einen Vorschlag zur Absetzung dieser Klassifikationsgesellschaft von der Liste der zur
Anerkennung empfohlenen Klassifikationsgesellschaften unterbreiten. Einem solchen Vor-
schlag sind konkrete Daten, aus denen die Nichterfullung hervorgeht, beizufiigen.

Der Verwatungsausschuss setzt hierzu einen neuen Sachversténdigenausschuss nach dem
Verfahren nach 2.2.2 ein, der ihm binnen sechs Monaten einen Bericht vorlegen muss.

Der Verwatungsausschuss kann nach Artikel 17 Absatz 7. Buchstabe ¢ beschlief3en, den Na
men der betreffenden Klassifikationsgesellschaft von der Liste der zur Anerkennung empfoh-
lenen Klassifikationsgesell schaften zu streichen.

In diesem Fall ist die betroffene Klassifikationsgesellschaft hiervon unverziglich in Kenntnis
Zu setzen. Der Verwaltungsausschuss informiert die Vertragsparteien dartiber, dass die Klassi-
fikationsgesellschaft die V oraussetzungen fur eine Anerkennung nicht mehr erfiillt und fordert
sie auf, die ndtigen Mal3nahmen zu ergreifen, um mit den Bestimmungen dieser Verordnung in
Einklang zu bleiben.
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Bedingungen und Kriterien, die von den Klassifikationsgesellschaften bei Anerkennung
zu erfillen sind

Eine Klassifikationsgesellschaft, die im Sinne des Ubereinkommens anerkannt werden will,
muss alle im Folgenden aufgefiihrten Bedingungen und Kriterien erfillen.

Die Klassifikationsgesell schaft muss umfassende Kenntnisse und Erfahrungen in der Beurtei-
lung, Konzeption und Bauausfiihrung von Binnenschiffen vorweisen kénnen. Sie sollte iber
komplette Vorschriften und Regelungen fiir Konzeption, Bau und periodische Besichtigungen
der Schiffe verfligen. Diese Vorschriften und Regelungen werden verdffentlicht, kontinuier-
lich weiterentwickelt und mit Hilfe von Forschungs- und Entwicklungsprogrammen verbessert.

Die Klassifikationsgesellschaft publiziert jahrlich ihre Schiffsregister.

Die Klassifikationsgesellschaft darf nicht von Schiffseignern oder Schiffsbauern oder sonsti-
gen Personen abhangig sein, die gewerblich Schiffe bauen, ausriisten, instandhalten oder
betreiben. Die Klassifikationsgesellschaft darf in bezug auf ihre Einnahmen nicht entschei-
dend von einem einzigen Unternehmen abhéngig sein.

Die Klassifikationsgesellschaft muss ihren Geschéftssitz oder einein allen Bereichen, fur die
sieim Rahmen der fUr die Binnenschifffahrt geltenden Verordnungen zusténdig ist, beschluss-
oder handlungsféhige Niederlassung in einer Vertragsparteien haben.

Die Klassifikationsgesellschaft sowie ihre Experten miissen Uber einen guten Ruf in der Bin-
nenschifffahrt verfligen; diese miissen sich als fachlich qualifiziert ausweisen kénnen.

Die Klassifikationsgesel | schaft

— verflgt Uber eine ausreichende Zahl von Mitarbeitern und Ingenieuren fir technische Priif-
aufgaben und Besichtigung sowie fir Leitungs-, Hilfs- und Forschungsaufgaben, die den
Aufgaben und der Anzahl der klassifizierten Schiffe angemessen ist und ausreichend ist, um
dartiber hinaus die Vorschriften auf dem neuesten Stand zu halten und unter Qualitéatsanfor-
derungen weiterzuentwickeln;

— unterh&lt Besichtiger in mindestens zwei Vertragsparteien.

Die Klassifikationsgesel | schaft arbeitet nach standesrechtlichen Grundsétzen.

Die Klassifikationsgesellschaft hat ein wirksames System fur die interne Qualitétssicherung
entwickelt und umgesetzt und schreibt dieses System fort. Sie stiitzt sich auf geeignete Teile
international anerkannter Qualitatssicherungsnormen, steht mit den Normen EN 45004:1995
(Uberprufungsstellen) und 1SO 9001 oder EN 29001:1997 im Einklang. Dieses System wird
von unabhangigen Uberprifern, die in dem betreffenden Land staatlich anerkannt sind, zertifi-
Ziert.

Pflichten der empfohlenen Klassifikationsgesellschaft

Die empfohlenen Klassifikationsgesellschaften verpflichten sich zur gegenseitigen Zusam-
menarbeit, um so die Gleichwertigkeit ihrer technischen Normen sowie deren Umsetzung zu
gewdhrleisten.

Die empfohlenen Klassifikationsgesellschaften \erpflichten sich, ihre Vorschriften an die
gegenwartigen und kinftigen Bestimmungen des Ubereinkommens anzupassen.

KAPITEL 3
VERFAHREN FUR DIE GLEICHWERTIGKEITEN UND ABWEICHUNGEN
Verfahren fur die Gleichwertigkeiten

Schreiben die Vorschriften dieser Verordnung vor, dass bestimmte Werkstoffe, Einrichtungen
oder Ausriistungen auf einem Schiff einzubauen oder mitzufiihren sind, oder dass bestimmte
bauliche Mal3nahmen oder bestimmte Anordnungen zu treffen sind, kann die zustandige Be-
horde gestatten, dass auf diesem Schiff andere Werkstoffe, Einrichtungen oder Ausriistungen
eingebaut oder mitgefihrt werden oder dass andere bauliche Mal3nahmen oder andere Anord-
nungen getroffen werden, wenn sie Ubereinstimmend mit Empfehlungen des Verwaltungsaus-
schusses als gleichwertig anerkannt sind.

Abweichungen zu Ver suchszwecken

Zu Versuchszwecken und fr einen begrenzten Zeitraum kann die zusténdige Behorde Uberein-
stimmend mit einer Empfehlung des Verwaltungsausschusses fir ein Schiff mit technischen
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Neuerungen, die von den Bestimmungen dieser Verordnung abweichen, ein Zulassungszeugnis
ausstellen, sofern diese Neuerungen eine hinreichende Sicherheit bieten.

33 Vermerk von Gleichwertigkeiten und Abweichungen

Diein 3.1 und 3.2 genannten Gleichwertigkeiten und Abweichungen sind in das Zulassungs-
zeugnis einzutragen.

KAPITEL 4
AUSNAHMEGENEHMIGUNGEN FUR BEFORDERUNGEN IN TANK SCHIFFEN

41 Ausnahmegenehmigungen

41.1 Nach Artikel 7 Absatz 2 hat jede zustdndige Behorde das Recht, Beforderern oder Absendern
Ausnahmegenehmigungen fir die internationale Beforderung geféhrlicher Giter, einschlief3-
lich von Gemischen, in Tankschiffen, deren Beforderung nach den Vorschriften dieser Verod-
nung nicht gestattet ist, nach folgendem Verfahren zu erteilen.

41.2 Die erteilte Ausnahmegenehmigung gilt gemal den darin vorgesehenen Einschrankungen fur
die Vertragsparteien, in deren Hoheitsgebiet die Beforderung stattfindet, fir hdchstens zwei
Jahre, aulRer im Falle der vorzeitigen Aufhebung. Die Ausnahmegenehmigung kann mit Zu-
stimmung dieser V ertragsparteien um hochstens ein Jahr verlangert werden.

413 Die Ausnahmegenehmigung muss eine Vorschrift fir ihre vorzeitige Aufhebung enthalten und
dem Muster in dieser Verordnung entsprechen.

4.2 Verfahren

42.1 Der Beforderer oder Absender wendet sich wegen Erteilung einer Ausnahmegenehmigung an
die zustdndige Behorde einer Vertragspartei, in dessen Hoheitsgebiet die Beforderung statt-
finden wird.

Fur den Antrag sind Angaben gemal dieser Verordnung zu machen. Der Antragsteller ist fur
die Richtigkeit der Angaben verantwortlich.

422 Die zustandige Behorde Uberprift den Antrag sicherheitstechnisch. Bestehen keine Bedenken,
erteilt die zusténdige Behorde eine Ausnahmegenehmigung unter Berticksichtigung der vom
Verwaltungsausschuss festgelegten Kriterien und unterrichtet die anderen von der entspre-
chenden Beforderung betroffenen Behorden. Die Ausnahmegenehmigung wird erteilt, wenn
die betroffenen Behdrden der Beférderung zugestimmt haben oder innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Eingang der Mitteilung keinen Einspruch eingelegt haben. Das Original der
Ausnahmegenehmigung erhdt der Antragsteller, der eine Ausfertigung davon an Bord des (der)
von der entsprechenden Beforderung betroffenen Schiffes (Schiffe) aufzubewahren hat. Die
zusténdige Behorde leitet dem Verwaltungsausschuss unverziiglich die Antrége auf Ausnahme-
genehmigungen, die abgel ehnten Antrége und die bewilligten Ausnahmegenehmigungen zu.

423  Wird die Ausnahmegenehmigung nicht erteilt, weil die zusténdige Behorde Zweifel hat, oder
Einspruch gegen die Erteilung dieser Genehmigung eingelegt hat, entscheidet der Verwal-
tungsausschuss, ob eine Ausnahmegenehmigung erteilt wird oder nicht.

43 Aktualisierung der Liste der Stoffe, die zur Beférderung in Tankschiffen zugelassen
sind
431 Der Verwaltungsausschuss Uberprift ale ihm zugeleiteten Ausnahmegenehmigungen und An-

trége und entscheidet Uber die Aufnahme des Stoffes in die Stoffliste dieser Verordnung
betreffend Stoffe, die zur Beférderung in Tankschiffen zugelassen sind.

432 Bestehen seitens des Verwaltungsausschusses sicherheitstechnische Bedenken gegen die
Aufnahme des Stoffes in die Stoffliste dieser Verordnung betreffend Stoffe, die zur Beférde-
rung in Tankschiffen zugelassen sind, oder gegen bestimmte Bedingungen, so unterrichtet der
Vewaltungsausschuss die zustandige Behdrde. Die zustandige Behorde hat die Ausnahmege-
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nehmigung unverziglich zu widerrufen oder gegebenenfalls zu andern.
KAPITEL 5

KONTROLLE VON BEFORDERUNGEN GEFAHRLICHER GUTER
AUF BINNENWASSERSTRASSEN

Kontrolleder Einhaltung der Vorschriften

Die Vertragsparteien stellen sicher, dass ein reprasentativer Anteil der Beftrderungen geféhr-
licher Giter auf Binnenwasserstraf3en den in diesem Kapitel vorgesehenen Kontrollen unter-
zogen wird, um zu Uberprifen, ob die Vorschriften fir die Gefahrgutbeférderung eingehalten
werden.

Kontrollverfahren

Fir die nach diesem Ubereinkommen vorgesehenen Kontrollen verwenden die Vertragspartei-
en die Priifliste, die vom Verwal tungsausschuss anzufertigen ist. Eine Ausfertigung dieser Lis-
te oder eine von der Behtrde, die die Kontrolle vorgenommen hat, ausgestelIte Bescheinigung
Uber die durchgefiihrte Kontrolle wird dem Schiffsfiihrer ausgehandigt; sie ist auf Verlangen
vorzuzeigen, um weitere Kontrollen zu vereinfachen oder soweit als moglich zu vermeiden.
Dieser Absatz berlihrt nicht das Recht der Vertragsparteien, Sondermal3nahmen in Form von
Schwerpunktkontrollen durchzufGhren.

Die Kontrollen werden im Sichprobenverfahren durchgefiihrt und erfassen soweit moglich
einen ausgedehnten Teil des Wasserstral3ennetzes.

Bei der Auslibung dieses Kontrollrechts werden die Behtrden alles tun, um zu vermeiden, dass
die Schiffe Gber Gebiihren lange stillgel egt oder aufgehalten werden.

VerstolRe gegen die Vorschriften

Unbeschadet anderer moglicher Sanktionen kénnen Schiffe, bei denen ein oder mehrere Ver-
stoRe bei Beférderungen gefahrlicher Guter auf Binnenwasserstral3en festgestellt wurden, an
einem von den Kontrollbehtrden dafir bezeichneten Platz angehalten werden; die Fahrt darf
erst fortgesetzt werden, wenn die Vorschriften erfillt sind; je nach den Gegebenheiten oder
Sicherheitserfordernissen kénnen auch andere angemessene Mal3nahmen ergriffen werden.

Kontrollen in Unter nehmen sowie an L 6sch- und L adestellen

Aus vorbeugenden Griinden oder wenn unterwegs VerstoRe festgestellt wurden, die die S-
cherheit der Beforderung gefahrlicher Giter geféhrden, konnen auch Kontrollen in den Unter-
nehmen sowie an Be- und Entladestellen durchgefiihrt werden.

Durch diese Kontrollen soll sichergestellt werden, dass die Beforderung gefahrlicher Giter
auf Binnenwasserstral3en unter Sicherheitsbedingungen erfolgt, die den einschlégigen Rechts-
vorschriften entsprechen.

Probeentnahme

Gegebenenfalls kénnen, sofern dadurch kein Sicherheitsrisiko entsteht, dem Transportgut
Proben entnommen werden, um sie von einem von der zusténdigen Behérde bestimmten Labo-
ratorium untersuchen zu lassen.

Zusammenar beit der zustandigen Behoérden
Die Vertragsparteien gewdahren einander Amtshilfe bel der Durchfiihrung dieser Vorschriften.

Wird bei schwerwiegenden oder wiederholten Versto3en durch ein ausléndisches Schiff oder
ein fremdes Unternehmen die Sicherheit der Beforderung gefahrlicher Giter gefahrdet, mis-
sen diese Versttile den zusténdigen Behdrden der Vertragspartei gemeldet werden, in der das
Schiff das Zulassungszeugnis erhalten oder das Unternehmen seinen Sitz hat.

Die zusténdige Behorde der Vertragspartel in der schwerwiegende oder wiederholte Verstoie
festgestellt wurden, kann die zustdndige Behtrde der Vertragspartei, in der das Schiff das Zu-
lassungszeugnis erhalten oder in der das Unternehmen seinen Sitz hat, ersuchen, gegeniiber
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dem oder den Zuwiderhandelnden angemessene Mal3nahmen zu ergreifen.

Letztere Behorde teilt der zustandigen Behorde der Vertragspartel, in der die Verstdi3e festge-
stellt wurden, die gegebenenfalls gegeniiber dem oder den Zuwiderhandelnden ergriffenen
Mal3nahmen mit.

Amtshilfe bei Kontrolle eines auslandischen Schiffes

Gibt die Kontrolle eines auslandischen Schiffes Anlass zu der Annahme, dass schwerwiegende
oder wiederholte VerstoR3e vorliegen, die bei dieser Kontrolle nicht festgestellt werden kon-
nen, well die erforderlichen Erkenntnisse fehlen, gewahren die zustandigen Behorden der be-
troffenen Vertragsparteien einander Amtshilfe bei der Klarung des Falls.

KAPITEL 6
AUSBILDUNG UND PRUFUNG VON SACHKUNDIGEN

Die nachstehenden Bestimmungen gelten fir die Anerkennung von Lehrgangen fir Sachkundige
gemald Rn. 10 315 der Anlage B.1 und 210 315, 210 317 und 210 318 der Anlage B.2 dieser Verord-

nung.

Die Lehrgénge haben den Zweck, Personen, die a's Sachkundige eingesetzt werden sollen und die
gemal3 Rn. 10 315 oder 210 315, 210 317 und 210 318 eine Bescheinigung Uber die Teilnahme an einer
Schulung Uber die besonderen Anforderungen bei Gefahrguttransporten auf Binnenwasserstral3en erwer-
ben wollen, die hierfir erforderlichen theoretischen und praktischen Kenntnisse zu vermitteln.

6.1
6.1.1

6.1.2

6.1.2.1

6.1.2.2

10

Schulungen

Allgemeines

Die besonderen Kenntnisse sind durch erstmalige theoretische und praktische Schulungen zu
vermitteln. Die theoretischen Kenntnisse sind durch das Bestehen einer Fachprifung tiber die-
se Verordnung nachzuweisen.

Die Schulungen sind vor Ablauf der in Rn. 10 315 (5), 210 315 (5), 210 317 (5) oder 210 318
(5) genannten Frist durch weitere Schulungen zu wiederholen.

Aufbau und Fachinhalte der Schulungen

Aufbau

Es sind Grundkurse und Wiederholungs- und Fortbildungsschulungen nach Rn. 10 315 oder
210 315 sowie Aufbaukurse nach Rn. 210 317 und 210 318 durchzufihren. Die Kurse nach
Rn. 10 315 oder 210 315 kdnnen in drel Varianten angeboten werden: Trockenguiterschiff-
fahrt, Tankschifffahrt und kombiniert Trockengiiter-/Tankschifffahrt.

Grundkurse und Wiederholungs- und Fortbildungsschulungen
Grundkurs Trockengiterschifffahrt

Vorbildung: Keine

Kenntnisse: ADN algemein sowie Anlagen A und B.1

Befugnis: Ausschliesslich Trockengtiterschiffe

Grundkurs Tankschifffahrt

Vorbildung: Keine

Kenntnisse: ADN dlgemein sowie Anlagen A und B.2 (mit Ausnahme der
Rn. 311 000 bis 320999 und 321 000 bis 330 999)

Befugnis: Ausschliesslich Tankschiffe des TypsN

Grundkurs kombiniert Trockenguter-/Tankschifffahrt

Vorbildung: Keine

Kenntnisse: ADN allgemein sowie Anlagen A, B.1 und B.2 (mit Ausnahme der
Rn. 311 000 bis 320 999 und 321 000 bis 330 999)

Befugnis: Trockengtiterschiffe und Tankschiffe des TypsN

Aufbaukurs Gas

Vorbildung: Grundaushildung Tankschifffahrt oder kombiniert
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11

196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 4 (Normativer Teil)

Kenntnisse: ADN Anlage B.2, Rn. 311 000 bis 320 999
Befugnis: Tankschiffe der Typen N und G

Aufbaukurs Chemie

Vorhildung: Grundausbildung Tankschifffahrt oder kombiniert
Kenntnisse: ADN Anlage B.2, Rn. 321 000 bis 330 999
Befugnis: Tankschiffe der Typen N und C

Wiederholungs- und Fortbildungskurse, basierend auf den bescheinigten Grundkursen nach
6.1.2.2.

Vorbildung: Glltige ADN-Bescheinigung nach 6.1.2.2 mit dem Wiederholungskurs entspre-
chend Rn. 10 315,210 315, 10 315/210 315, 210 317 oder 210 318.

Zweck und Inhalt der Lehrgange

Die nachstehenden Bestimmungen gelten fir die Anerkennung von Lehrgangen fir Sachkundi-
ge gemass Rn. 10 315 oder Rn. 210 315, 210 317 und 210 318.

In den Lehrgangen sollen die in 6.1.2 aufgefiihrten theoretischen und praktischen Kenntnisse
vermittelt werden.

Erstmalige Schulungen
Es sind mindestens folgende Zeitansdtze zugrunde zu legen:

Grundkurs Trockengtiterschifffahrt 24 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-
gpundkursTankschifffahrt 24 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-
gpundkurs kombiniert 32 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-
fobaukurs Gase 16 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-
?Sfbaukurs Chemikalien 16 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-
en

Pro Unterrichtstag dirfen héchstens acht Unterrichtseinheiten gegeben werden.

Wird die theoretische Schulung im Fernunterricht durchgefihrt, sind gleichwertige Unter-
richtseinheiten zu Grunde zu legen. Der Fernunterricht muss innerhab von neun Monaten
durchgefiihrt werden.

Der Anteil der praktischen Ubungen am Grundkurs muss etwa 30% betragen. Die praktischen
Ubungen sollen mdglichst im zeitlichen Zusammenhang mit der theoretischen Schulung ste-
hen; sie miissen aber spétestens drei Monate nach Ablauf der theoretischen Schulung durchge-
fuhrt werden.

Wiederholungs- und Fortbildungsschulungen

Weitere Schulungen dienen der Auffrischung des Wissens und sollen inzwischen eingetretene
technische, rechtliche und stoffbezogene Neuerungen vermitteln.

Sie missen vor Ablauf der in Rn. 10 315 (5) sowie gegebenenfalls 210 315 (5), 210 317 (5)
und 210 318 (5) genannten Frist absolviert worden sein.

Es sind mindestens fol gende Zeitansétze zugrunde zu legen:
Wiederholungs-Grundkurs

— Trockenguterschifffahrt 16 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-

- EI'ee?nkschifffahrt 16 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-

- It<eor:nbiniert Trockengter-/Tankschifffahrt 16 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-

Wi?dnahol ungs-Aufbaukurs Gase 8 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-

Wizeednerhol ungs-Aufbaukurs Chemikalien 8 Unterrichtseinheiten von 45 Minu-
en

Pro Unterrichtstag dirfen héchstens acht Unterrichtseinheiten gegeben werden.
Wird die theoretische Schulung im Fernunterricht durchgefihrt, sind gleichwertige
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richtseinheiten zugrunde zu legen. Der Fernunterricht muss innerhalb von neun Monaten
durchgefiihrt werden.

Der Anteil der praktischen Ubungen am Wiederholungs-Grundkurs muss etwa 50% betragen.
Die praktischen Ubungen sollen mdglichst im zeitlichen Zusammenhang mit der theoretischen
Schulung stehen; sie miissen aber spétestens drei Monate nach Ablauf der theoretischen Schu-
lung durchgefiihrt werden.

Anerkennung von Schulungen
Schulungen miissen durch die zustandige Behorde anerkannt sein.

Die Anerkennung wird nur auf schriftlichen Antrag erteilt. Antragsberechtigt sind natiirliche

oder juristische Personen.

Dem Antrag auf Anerkennung sind bei zufigen:

a) ausfuhrliche Kurspléane mit sachlicher und zeitlicher Gliederung des L ehrstoffes unter An-
gabe der vorgesehenen L ehrmethoden.

b) Verzeichnis der Lehrkréfte, Nachweis der Sachkunde und Angabe des Téti gkeitsgebietes der
Lehrkréfte.

c) Angaben Uber Schulungsrdume und Uber das vorhandene Lehrmaterial sowie Angaben Gber
die Einrichtung fir die praktischen Ubungen.

d) die Tellnahmebedingungen.

Die zustandige Behorde kann weitere Angaben und die Beibringung weiterer Unterlagen ver-
langen, insbesondere Uber die Eignung der L ehrkréfte im Rahmen der Erwachsenenbildung.

Die zustandige Behorde kann verlangen, dass erforderliche Anderungen an den Antragsunterla-
gen vorgenommen werden.

Erteilung der Anerkennung

Die zusténdige Behorde erteilt die Anerkennung schriftlich. Diese enthdlt insbesondere die
Auflage, dass

die Schulungen gemass den Antragsunterlagen durchgefihrt werden,

ihr die Befugnis eingerdumt wird, Beauftragte zu den Lehrgangsveranstaltungen zu entsen-
den,

ihr die Termine der einzelnen L ehrgangsveranstaltungen rechtzeitig anzuzeigen sind,

die Anerkennung bei Nichteinhaltung der Anerkennungsvoraussetzungen widerrufen werden
kann.

Aus der Anerkennung muss hervorgehen, ob es sich um einen Grundkurs, einen Aufbaukurs
oder um eine Wiederholungs- und Fortbildungsschulung handelt.

Will der Lehrgangsveranstalter nach Anerkennung eines L ehrgangs V eranderungen hinsichtlich
solcher Umsténde vornehmen, die fir die Anerkennung von Bedeutung waren, hat er vorher die
Zustimmung der zustdndigen Behdrde einzuholen. Dies gilt insbesondere fir Verdnderungen
der eingesetzten L ehrkréfte sowie der Kurspléane.

Durchfiihrung der Schulungen

Die Schulungen miissen dem aktuellen Stand der Entwicklungen in den jeweiligen Schulungs-
bereichen Rechnung tragen. Der Lehrgangsveranstalter trégt die Verantwortung dafir, dass die
Entwicklungen in den Schulungsbereichen von den eingesetzten Lehrkraften beachtet und be-
herrscht werden.

Die Durchfiihrung der Schulungen soll so praxisnah wie moglich erfolgen. Dabei sind den
Kurspl @énen der Lehrgéngen die Themen nach 6.1.2 zugrunde zu legen. Die Grundkurse miissen
auch einen praktischen Teil enthalten (siehe 6.2.2).

Wiahrend der Wiederholungs- und Fortbildungsschulung muss mittels Ubungen und Tests
sichergestellt werden, dass der Teilnehmer aktiv an der Schulung teilnimmt.

Prifungen
Grundkurs
Nach erstmaliger Schulung, einschliesdich praktischer Ubung, ist fir den Grundkurs eine
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Fachpriifung ADN durchzufiihren. Diese kann entweder unmittelbar nach dem Lehrgang oder
innerhalb von sechs Monaten nach L ehrgangende durchgefihrt werden.

Hierzu ist der von der zustdndigen Behorde aufgestellte Fragenkatal og zu verwenden.

Den Bewerbern sind jeweils 30 Fragen zu stellen. Die Dauer dieser Priifung betragt 60 Minu-
ten. Die Prifung hat bestanden, wer mindestens 25 der 30 Fragen richtig beantwortet hat. Bei
dieser Prifung sind die Texte der Gefahrgutverordnungen as Hilfsmittel erlaubt.

Jede zusténdige Behdrde bestimmt die Modalitéten der Fachpriifung ADN auf der Grundlage
des Programms nach Rn. 10 315 (3) und/oder Rn. 210 315 (3) und des von der zustandigen
Behorde erstellten Fragenkatal ogs.

Aufbaukurse,,Gase* und ,, Chemikalien®

Nach dem Bestehen der Fachpriifung ADN fur den Grundkurs kann nach Besuch des Aufbau-
kurses ,Gase" bzw. ,,Chemikdien® eine Prifung beantragt werden. Die Priifung erfolgt auf der
Grundlage des von der zusténdige Behtrde aufgestellten Fragenkatal ogs.

Den Bewerbern sind jeweils 30 Multiple-Choice-Fragen und eine Kasusfrage zu stellen. Die
Dauer der Prifung betrégt insgesamt 120 Minuten, wobel 60 Minuten fur die Multiple-
Choice-Fragen und 60 Minuten fir die Kasusfrage einzurdumen sind.

Bel der Beurteilung ist die gesamte Priifung mit 60 Punkten zu bewerten, 30 Punkte fir die
Multiple-Choice-Fragen (jede Frage ein Punkt) und 30 Punkte fir die Kasusfrage (die Vertei-
lung der Punkte Uber die Elemente der Kasusfrage ist von der zusténdigen Behorde zu beurtei -
len). Die Prifung ist bestanden, wenn insgesamt mindestens 44 Punkte erreicht sind. Dabei
muissen jedoch in jedem Prifungsfach mindestens 20 Punkte erreicht werden. Sind die 44
Punkte erreicht, jedoch in einem Fach nicht die 20, kann dieses Fach nachgepriift werden.

Bei dieser Priifung sind V orschriftentexte und Fachlitteratur als Hilfsmittel erlaubt.

Jede zustandige Behotrde bestimmt die M odalitéten dieser Prifung auf der Grundlage des Pro-
gramms nach Rn. 210 317 (3) bzw. 210 318 (3) und des von der zustandigen Behdrde erstell-
ten Fragenkatal ogs.

Bescheinigung Gber besondere Kenntnisse des ADN

Die Erteilung und Erneuerung der Bescheinigung tber besondere Kenntnisse des ADN nach

dem Muster 3 des Anhangs 1 der Anlage B.1 oder dem Muster 3 des Anhangs 1 der Anlage B.2

zu dieser Verordnung erfolgt durch die zusténdigen Behdrden.

Die Bescheinigung wird erteilt

— nach erfolgter Schulung in einem Grundkurs, wenn der Bewerber die Fachpriifung ADN mit
Erfolg abgelegt hat;

— nach erfolgter Wiederholungs- und Fortbildungsschulung.

Die Gultigkeitsdauer fur die Bescheinigung der Aufbaukurse ,,Gas* und/oder ,, Chemie" soll an
digjenige der Grundkurs-Bescheinigung angepasst werden.

Ist die Schulung nicht in vollem Umfang vor Ablauf der Giltigkeitsdauer der Bescheinigung
erfolgt, wird eine neue Bescheinigung erteilt, fur die die erneute erstmalige Schulung und Ab-
legung einer Fachprifung ADN oder eine Priifung nach 6.5.2 erforderlich ist.

Kapitel 7
Zwei- oder mehrseitige Sonderabkommen

Zwei- oder mehrseitige Abkommen gemal? Artikel 7 durfen eine Geltungsdauer von héchstens finf
Jahren ab dem Zeitpunkt ihres In-Kraft-Tretens haben.
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ANLAGED.1
ALLGEMEINE UBERGANGSBESTIMMUNGEN

1. Indieser Anlage D.1 bedeutet:

— der Begriff ,in Betrieb befindliches Schiff* ein Schiff nach Artikel 8 Absatz 2 des Uberein-
kommens,

— der Begriff ,N.E.U":
die Vorschrift gilt nicht fur Schiffe, die schon in Betrieb sind, es sei denn, die betroffenen Teile
werden ersetzt oder umgebaut, dh. die Vorschrift gilt nur fir Neubauten, bei Ersatz und bei Um-
bau. Werden bestehende Teile durch Austauschteile in gleicher Technik und Machart ersetzt,
bedeutet dies keinen Ersatz ,,E* im Sinne dieser Ubergangsbestimmungen.
Unter ,Umbau* wird auch eine Anderung von einem bestehenden Schiffstyp, Ladetanktyp oder
Ladetankzustand in einen htheren Typ oder Zustand angesehen.

— der Begriff ,, Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem...":
die Vorschrift muss bei der néchsten auf dieses Datum folgenden Erneuerung des Zulassungs-
zeugnisses erfiillt sein. Lauft das Zulassungszeugnis im ersten Jahr nach dem Zeitpunkt der An-
wendung dieser Verordnung ab, braucht, unabhéngig vom Ablaufdatum, die Vorschrift erst nach
Ablauf dieses ersten Jahres erfullt zu sein.

2. In Betrieb befindliche Schiffe missen:
—den Vorschriften der in der Tabelle aufgefiihrten Randnummern, gegebenenfalls Absétze und
Buchstaben innerhalb der in der Tabelle festgelegten Fristen,
— den Vorschriften der in der Tabelle nicht aufgefiihrten Randnummern, gegebenenfalls Absétze
und Buchstaben zum Zeitpunkt der Anwendung dieser Verordnung
entsprechen.

Bau und Ausriistung der in Betrieb befindlichen Schiffe miissen mindestens auf dem bisherigen Si-
cherheitstand gehalten werden.
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Tabelle der Ubergangsbestimmungen

|dscheinrichtungen im
Maschinenraum

Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
110212 (1) | Liftung Laderdume N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Jeder Laderaum muss angemessen nattrlich oder kiinst-
lich gel Uftet werden kénnen.
Bei Beforderung von Stoffen der Klasse 4.3 muss jeder
Laderaum kunstlich gellftet werden; die zu diesem
Zweck verwendeten Vorrichtungen miissen so beschaf -
fen sain, dass kein Wasser in den Laderaum eindringen
kann.
110212 (3) | Liftung Betriebsrdume N.E.U.
110217 (2) | Zuden Laderaumen ge- N.E.U.
richtete Offnungen miis- | An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
sen gasdicht sein folgende V orschriften eingehalten werden:
Die zu den Laderdaumen gerichteten Offnungen der
Wohnungen und des Steuerhauses miissen gut geschlos-
sen werden kénnen.
110217 (3) | Zugange und Offnungen N.E.U.
zum geschiitzten Bereich | An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
Die nach den Laderdumen gerichteten Offnungen der
Wohnungen und des Steuerhauses miissen gut geschlos-
sen werden kénnen.
110231 (2) | Ansaugdffnungen N.E.U.
Motoren
110232 (2) | Liftungsrohre N.E.U.
Hohe von 0,50 m Uber
Deck
110234 (1) | Position der Abgasrohre N.E.U.
110 235 Lenzpumpen im ge- N.E.U.
schiitzten Bereich An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Bei der Beférderung von Gitern der Klasse 4.1, Ziffer
52, allen Giitern der Klasse 4.3 in loser Schiittung oder
unverpackt und schdumbaren Polymer-Kigelchen der
Klasse 9, Ziffer 4¢) darf das Lenzen der Laderdume nur
mit Hilfe einer im geschiitzten Bereich aufgestellten
Lenzeinrichtung stattfinden. Die Lenzeinrichtung Uber
dem Maschinenraum muss blindgeflanscht sein.
110240 (1) | Feuerléscheinrichtung, N.E.U.
Zwei Pumpen usw.
110240 (2) | Fest eingebaute Feuer- N.E.U.

15




16 von 29

196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 4 (Normativer Teil)

Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer

Inhalt

Frist und Bemerkungen

110241
in Verbindung
mit 10 341

Feuer und offenes Licht

N.E.U.

An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen

folgende Vorschriften eingehal ten werden:

Die Mindungen der Schornsteine miissen sich mindes-

tens 2,00 m vom néchstgelegenen Punkt der Laderaum-

[uken entfernt befinden.

Heiz- und Kochgeréte sind nur in geschlossenen Woh-

nungen und Steuerhdusern mit Metallunterbau zugelas-

sen. Esist jedoch zugel assen:

— im Maschinenraum Heizgeréte fur fllssigen Brenn-
stoff mit einem Flammpunkt von mehr a's 55 °C auf-
zustellen;

— Zentralheizungskessel fir festen Brennstoff in einem
unter Deck gelegenen und nur von Deck aus zugang-
lichen Raum aufzustellen.

120231 (2)

Ansaugoffnungen Moto-

ren

N.E.U.

120 234 (1)

Position der Abgasrohre

N.E.U.

120241
in Verbindung
mit 10 341

Feuer und offenes Licht

N.E.U.

An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen

folgende Vorschriften eingehal ten werden:

Die Mindungen der Schornsteine miissen sich mindes-

tens 2,00 m vom néchstgel egenen Punkt der Laderaum-

[uken entfernt befinden.

Heiz- und Kochgeréte sind nur in geschlossenen Woh-

nungen und Steuerhdusern mit Metallunterbau zugelas-

sen. Esist jedoch zugel assen:

— im Maschinenraum Heizgeréte fur flissigen Brenn-
stoff mit einem Hammpunkt von mehr as 55 °C auf-
zustellen;

— Zentralheizungskessel fir festen Brennstoff in einem
unter Deck gelegenen und nur von Deck aus zugang-
lichen Raum aufzustellen.

210014

Elektrische Einrichtun-
gen vom Typ , begrenzte
Expl osionsgefahr*

N.E.U.

An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen muissen

folgende Vorschriften eingehal ten werden:

»Elektrische Einrichtung fir begrenzte Explosionsge-

fahr,

— eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist,
dass bel normalem Betrieb keine Funken erzeugt
werden und keine Oberfléchentemperatur von mehr
als 200 °C auftritt, oder

— eine elektrische Einrichtung mit strahlwasserge-
schiitzter Kapselung, die so beschaffen ist, dass ihre
Oberflachentemperatur unter normalen Betriebshe-
dingungen 200 °C nicht Ubersteigt.

210014

Aufstellungsraum

Trifft nicht zu fir Typ-N-offene-Schiffe, deren Aufstel-
lungsrdume Hilfseinrichtungen enthalten und die nur
Stoffe der Klasse 8, Ziffer 1a), 1b) oder 42b) befor-
dern.
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Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
210206 Zulassung Gasspuranl a N.E.U.
gen
210208 (2) | Laufende Klasse und N.E.U.
und (3) Stoffliste fur Typ N of -
fen mit Flammendurch-
schlagsicherungen
Typ N offen
210219 (3) | Schiffe, diefir die Fort- N.E.U.
bewegung gebraucht
werden.
210320 Verwendung von Kof- An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen dirfen
ferdammen zu beim Ldschen die Kofferddmme zum Trimmen des
Ballastzwecken Schiffes und zur méglichst restfreien Lenzung mit Was-
ser gefullt werden.
210320(1) | Ballastwasser N.E.U.
Verbot Kofferddamme An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
mit Wasser zu fillen folgende Vorschriften eingehal ten werden:
Die Kofferddamme dirfen nur dann mit Ballastwasser
gefullt werden, wenn die Ladetanks leer sind.
210320 (1) | Bedingung Leckstabili- N.E.U.
tétsnachweisin Verbin-
dung mit Ballastwasser
Typ G
210325(1) ¢ | Verbindung Lade-, N.E.U.
Loschleitung mit Rohr- | fir Bilgenent6lungsboote
leitungen aulRerhalb des
Bereichs der Ladung
210331 (2) | Motorisierte Fahrzeuge N.E.U.
nur aulRerhalb des Be- Das Fahrzeug darf nicht an Bord betrieben werden.
reichsder Ladung Typ N
offen
210342 (3) | Benutzen der Ladungs- Trifft nicht zu an Bord von in Betrieb befindlichen
heizungsanlage Schiffen des Typs N offen.
210351 (3) | Unter Spannung stehen N.E.U.
der Steckdosen Typ G
und Typ N
210381 (1) h | Lecksicherheitsplan N.E.U.
TypG
210381 (1) i | Intaktstabilitatsunterla- N.E.U.
gen
210422 (1) | Offnenvon Offnungen N.E.U.

Typ N offen

In Betrieb befindliche Schiffe dirfen zur Kontrolle und
Probeentnahme die Ladetankluken auch bel beladenen
L adetanks 6ffnen.
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Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
311200(3)d | Materiaienin Wohnun- N.E.U.
321200(3) d | genund Steuerhaus
331200 (3) d | schwer entflammbar
331208 (1) | LaufendeKlasseTyp N N.E.U.
inVerbindung | offen mit Flammen- An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
mit 210 208 | durchschlagsicherungen | folgende Vorschriften eingehalten werden:
Typ N offen Sofern nicht etwas anderes vorgeschrieben ist, miissen
Bauart, Festigkeit, Raumeinteilung, Einrichtung und
Ausrstung des Schiffes den Bauvorschriften einer ar
erkannten Klassifikationsgesellschaft fir die héchste
Klasse entsprechen oder ihnen gleichwertig sein.
311210(2) | Sillevon Turen usw. N.E.U.
321210 (2) An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen, auf3er
331210 (2) Typ N offen, missen folgende Vorschriften eingehalten

werden:

Zur Erfullung dieser Bedingungen dirfen senkrechte
Schutzwénde mit einer Mindesthéhe von 0,50 m ange-
ordnet werden.

Trifft nicht zu far Schiffe mit einer Lange unter
50,00 m. An Stelle der genannten Hohe von 0,50 m kann
an den Turen zum Deck eine Hohe von 0,30 m zugelas-
sen werden.

311211 (1) b | VerhdtnisLan- Trifft nicht zu fir Typ-G-Schiffe, die vor dem 1. Janner
ge/Durchmesser bei 1977 auf Kiel gelegt worden sind.
Druckbehdltern

331211 (1) d | Langebegrenzung Lade- N.E.U.
tanks

311211 (2) a | Aufstellung Ladetanks N.E.U.

Abstand eingesetzte La
detanks von Schiffssei-
tenwand

Sattelhohe, Zwischen-
stiicke

Trifft nicht zu fir Typ-G-Schiffe, die vor dem 1. Janner
1977 auf Kiel gelegt worden sind.

N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
Bel Verwendung von Tanks mit mehr als 200 m® Inhalt
oder von Tanks, bei denen das Verhdltnis zwischen Lan-
ge und Durchmesser kleiner als 7 aber grofler als 5 ist,
muss der Schiffskorper im Bereich der Tanks so ke-
schaffen sein, dass bel einer Kollision die Tanks mdg-
lichst unbeschadigt bleiben. Diese Bedingung gilt as
erfullt, wenn das Schiff im Tankbereich
— entweder as Wallgangschiff mit einem Abstand von
mindestens 80 cm zwischen Seite Schiff und Langs-
schott,
— oder wiefolgt ausgefihrt ist;
a) Zwischen Gangbord und Oberkante Bodenwrangen
sind Seitenstringer in einem Abstand von héchs-
tens 60 cm gleichmaRig verteilt angeordnet.
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Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer

Inhalt

Frist und Bemerkungen

b) Die Seitenstringer sind durch Rahmentrager im
Abstand von hdchstens 2,00 m unterstiitzt. Die
Hohe dieser Rahmentréger betrégt mindestens
10% der Seitenhdhe, ohne jedoch 30 cm zu unter-
schreiten. Sie sind mit einem Gurt aus Flachstahl
von mindestens 15 cm? Querschnitt versehen.

c¢) Die Stringer nach @) haben die gleiche Hohe wie
die Rahmentréger und einen Gurt aus Flachstahl
von mindestens 7,5 cm? Querschnitt.

311211 (2) b
321211(2) b
331211(2) a

Aufschwimmsicherung

N.E.U.

311211 (2) ¢
321211 (2) ¢
331211(2) b

Inhat Pumpensumpf

N.E.U.

311211 (3) a

Endschotte des Bereichs

der Ladung ,,A-60" iso-
liert

Abstand der Ladetanks
von den Endschotten
0,50 m

N.E.U.

321211 (3) a
331211 (3) a

Kofferdammbreite
0,60 m
Aufstellungsraume mit
Kofferdamm oder ,, A-
60" isolierte Schotte
Abstand der Ladetanks
im Aufstellungsraum
0,50 m

N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:

TypC. Mindestbreite  der  Kofferddmme
0,50 m.

TypN: Mindestbreite  der  Kofferddmme
0,50 m, auf Schiffen mit einer Tragf&
higkeit bis zu 150t eine Mindestbreite
von 0,40 m.

Typ N offen:  Schiffe mit einer Tragféhigkeit bis zu

150t und Bilgenentdlungsboote brau-
chen keinen Kofferdamm zu haben.
Der Abstand der Ladetanks in einem
Aufstellungsraum von den Endschotten
muss mindestens 0,40 m betragen.

331211 (4)

Durchfiihrung durch
Endschotten
Aufstellungsraum

Trifft nicht zu fur Typ-N-offene-Schiffe, die vor dem
1. Janner 1977 auf Kiel gelegt worden sind.

331211 (6) a

Form des al's Pumpen-
raum eingerichteten

Trifft nicht zu fir Typ-N-Schiffe, die vor dem 1. Janner
1977 auf Kiel gelegt worden sind.

Kofferdamms
311211 (7) | Anordnungim Bereich N.E.U.
331211 (7) | der Ladung unter Deck

vorhandener Betriebs-

raume
311211 (8) | Abmessungenvon Zu- N.E.U.
331211 (8) | gangsoffnungen zu Réu-

men im Bereich der La
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Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
dung
311211 (8) | Abstand zwischen den N.E.U.
321211 (10) | Verstérkungen
331211 (8)
311212 (2) | Luftung Wallgange und N.E.U.
331212 (1) | Doppelbdden durch Vor-
richtungen
311212 (3) | Hohe Zuluftoffnungen N.E.U.
321212 (2) | uber Deck bei Betriebs-
331212 (2) | raum unter Deck
311212 (6) | Abstand Luftungsoff- N.E.U.
321212 (5) | nungvom Bereichder
331212 (5) | Ladung
331212 (6) | Zulassung Flammen- Trifft nicht zu fr Typ N Schiffe, die vor dem 1. Janner
durchschlagsicherungen | 1977 auf Kiel gelegt worden sind.
311213 Stabilitdt Allgemein N.E.U.
331213
311214 Stabilitét Intakt N.E.U.
331214
311215 Stabilitdt im Leckfall N.E.U.
311216 (1) | Abstand Offnungen von N.E.U.
331216 (1) | Maschinenraumen vom
Bereich der Ladung
331216 (1) | Verbrennungsmotoren N.E.U.
auRerhalb des Bereichs
der Ladung Typ N offen
311216 (2) | Anschlagvon Tirenzum | Trifft nicht zu fir Schiffe, die vor dem 1. Jénner 1977
331216 (2) | Maschinenraum auf Kiel gelegt worden sind, wenn durch einen Umbau
andere wichtige Zugénge behindert wiirden.
Maschinenraum von N.E.U.
Deck aus zuganglich Typ
N offen
311217 (1) | Wohnungenund Steuer- | Trifft nicht zu fir Schiffe, die vor dem 1. Jénner 1977
331217 (1) | hausaulferhalb desBe- auf Kiel gelegt worden sind, wenn es zwischen dem
reichs der Ladung Steuerhaus und anderen geschlossenen Raumen keine

Verbindung gibt.

Trifft nicht zu fir Schiffe mit einer Lange bis zu
50,00m, die vor dem 1. Janner 1977 auf Kiel gelegt
worden sind und deren Steuerhaus im Bereich der La
dung liegt, obwohl es den Eingang zu einem anderen ge-
schlossenen Raum bildet, wenn durch geeignete Be-
triebsvorschriften der zustandigen Behorde die Sicher-
heit gewahrleistet wird.

N.E.U.

20




196 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Verordnung Deutsch Teil 4 (Normativer Teil)

Tabelle der Ubergangsbestimmungen
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Typ N offen
311217 (2) | Anordnung der Zugange N.E.U.
321217 (2) | und Offnungen von Auf-
331217 (2) | bauten Vorschiff
Zum Bereich der Ladung | Trifft nicht zu fir Schiffe mit einer Lange bis zu
zugewandte Zugange 50,00 m, die vor dem 1. Jénner 1977 auf Kiel gelegt
worden sind, wenn geeignete Gassperren angeordnet
sind.
Zugange und Offnungen N.E.U.
Typ N offen
331217 (3) | Zugange und Offnungen N.E.U.
miissen geschlossen
werden kénnen
Typ N offen
311217 (4) | Abstand Offnungen vom N.E.U.
331217 (4) | Bereichder Ladung
331217 (5) b, ¢| Zulassung Wellendurch- N.E.U.
fiihrung und Anschlag
mit Betriebsvorschriften
Typ N offen
311217 (6) | Pumpenraum unter Deck N.E.U.
331217 (6) An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende Vorschriften eingehal ten werden:
Die Pumpenrédume unter Deck miissen den Vorschriften
fur Betriebsraume entsprechen.
fur Typ-G-Schiffe Rn. 311 212 (3)
fur Typ-N-Schiffe Rn. 331 212 (2)
321220 (1) | Zugangs- und Liftungs- N.E.U.
331220 (1) | 6ffnungen 0,50 m Gber
Deck
321220 (2) | Einlassventil N.E.U.
331220 (2)
331220 (2) | Fullen Kofferddmme N.E.U.
mittels einer Pumpe
Typ N offen
321220 (2) | Fullen Kofferddmmein N.E.U.
331220 (2) | 30 Minuten
331221 (1) b | Niveauanzeigegerét N.E.U.

Typ N offen mit Flam-
mendurchschlagsiche-
rung

Typ N offen

331221 (1) ¢

Niveau-Warngerét

Trifft nicht zu an Bord von in Betrieb befindlichen
Schiffen des Typs N offen, die nur fir die Beférderung
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Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
von Schwefel, geschmol zen, UN 2448 zugel assen sind.
311221 (1) d | Grenzwertgeber fur die | Diestrifft nur zu flr Schiffe, diein einer Vertragsparte

321221 (1) d
331221 (1) d

Ausl6sung der Uberlauf-
sicherung

beladen werden sollen, in der die Landanlagen entspre-
chend ausgertstet sind.

321221 (1) e

Alarmeinrichtung der
Einrichtung zum Messen

Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem 1.Janner
1999.

des Drucks an jedem
Ladetank beim Transport
von Stoffen, bel denen
Berieselung gefordert
wird
321221 (1) f | Einbau Temperatur- Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem 1.Janner
331221 (1) f | messeinrichtung 1999.
331221 (1) g | Probeentnahmetffnung N.E.U.
Typ N offen
311221 (4) | Niveau-Warngerét unab- N.E.U.
321221 (4) | héangig von dem Niveau-
331221 (4) | Anzeigegerét
311221 (5) | Stecker inder Nahe der N.E.U.
321221 (5) | Landanschliisse und Ab-
331221 (5) | schaten der bordeigenen
L 6schpumpe
331221 (5) ¢ | Schnellschlusseinrich- 31. Dezember 2003
tung zur Unterbrechung
des Bunkervorgangs
311221 (7) | Alarmefir Unter-, N.E.U.
321221 (7) | Uberdruck und Tempera:
331221 (7) | turinLadetanks
331221 (12) | Selbstschlief3ende N.E.U.
Deckel
331222 (1) b | Ladetank&ffnungen Trifft nicht zu fir Schiffe, die vor dem 1. Janner 1977
0,50 m Uber Deck auf Kiel gelegt worden sind.
311222 (3) | Position des Si- N.E.U.
321222 (4) b | cherheits-ventilgbzw.
331222 (4) b | Hoch-
geschwindigkeitsventils
Uber Deck
321 222 (4) b | Einstelldruck des Hoch- N.E.U.

331222 (4) b

geschwindigkeitsventils

331223 (2) | Prufdruck der Ladetanks | Trifft nicht zu fur Schiffe, die vor dem 1. Janner 1977
auf Kiel gelegt worden sind, fir die ein Prifdruck von
15 kPa (0,15 bar) gefordert wird. Hier genligt ein Prif-
druck von 10 kPa (0,10 bar).

331223 (3) P(Fﬁdruqk der Lade- und | Fur BilgenentSlungsboote, dig vor dem 1. Janner 1999

AnA 1~
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| L éschleitungen

in Betrieb waren, reicht ein Prifdruck von 400 kPa.

Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
321225 (1) | Abschalten Ladepumpen N.E.U.
331225 (1)

311225(1) | Abstand Pumpen usw. N.E.U.
321225 (1) | vonWohnungen usw.

331225 (1)

331225 (2) a | Lade- und Loschleitun- N.E.U.

gen unter Deck innerhalb

fur Bilgenentdlungsboote

des Bereichs der Ladung
311 225(2) d | Position der Lade- und N.E.U.
321 225(2) d | Loschleitungen an Deck
311 225 (2) e | Abstand Landanschllisse N.E.U.
321 225 (2) e | von Wohnungen usw.
331225(2) e
311225(2)i | Positionder Produktlei- N.E.U.
311225(2)j | tungen
311225 (2) k
331 225(8) a | Ansaugleitung fur Bal- N.E.U.
lastzwecke innerhalb des
Bereichs der Ladung,
aber aul¥erhalb der Lade-
tank
311227 (2) | Kuhlanlage N.E.U.
Krangung 12° statt 10°
311231 (2) | Abstand Ansaugtffnun- N.E.U.
321231 (2) | gen Motoren vom Be-
331231 (2) | reichder Ladung
311231 (4) | Oberflachentemperatur N.E.U.
321231 (4) | Motoren usw. An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
331231 (4) folgende Vorschriften eingehal ten werden:
Die Oberflachentemperatur darf nicht hther als 300 °C
werden.
311231 (5) | Temperatur Maschinen- N.E.U.
321231 (5) | raum An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
331231 (5) folgende Vorschriften eingehal ten werden:
Die Temperatur im Maschinenraum darf einen Wert von
45 °C nicht uberschreiten.
311232 (2) | Luftungsrohre 0,50 m N.E.U.
321232 (2) | Uber Deck
331232 (2)
331234 (1) | Abgasrohre N.E.U.
311235(1) | Lenz- und Ballastpum- N.E.U.
331235(1) | penimBereichder La

dung
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Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
331235(3) | Ansaugleitung fur Bal- N.E.U.
lastzwecke innerhalb der
Bereich der Ladung,
aber aul¥erhalb der Lade-
tanks
311240 (1) | Feuerldscheinrichtung, N.E.U.
321240 (1) | zwe Pumpen usw.
331240 (1)
311240 (2) | Fest eingebaute Feuer- N.E.U.
321240 (2) | léscheinrichtungim Ma
331240 (2) | schinenraum
311241 (1) | Mindungender Schorn- | Trifft nicht zu flr Schiffe, die vor dem 1. Janner 1977
331241 (1) | steine mindestens auf Kiel gelegt worden sind.
2,00 m auf3erhalb des
Bereichs der Ladung
331241 (1) | Mindungen Schorn- N.E.U.
steine fur Bilgenenttlungsboote
311241 (2) | Heiz, Koch- und Kihl- N.E.U.
321241 (2) | geréte
331241 (2)
in Verbindung
mit 210 341
331242 (2) | Ladungsheizungsanlage N.E.U.
Typ N offen An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
Dies kann durch einen Olabscheider, der im Ricklauf
des kondensierten Wassers zum Kessel eingebaut ist,
sichergestellt werden.
311251 (2) | Optische und akustische N.E.U.
321251 (2) | Warnung
331251 (2)
311251 (3) | Temperaturklasse und N.E.U.
321251 (3) | Explosionsgruppe
331251 (3)
331252 (1) b | Elektrische Einrichtun- N.E.U.

331252 (1) ¢
331252 (1) d
331252 (1) e

gen
Type N offen

311252 (1) e
331252 (1) e

Elektrische Einrichtun-
gen innerhalb des Be-
reichsder Ladung Typ
»bescheinigte Sicher-
heit*

Trifft nicht zu fur Schiffe, die vor dem 1. Janner 1977
auf Kiel gelegt worden sind; sofern bei Schiffen, bei
denen eine nicht gasdicht verschlief3bare Offnhung (zB
Turen und Fenster usw.) des Steuerhauses in den Be-
reich der Ladung félt, missen wéhrend des Ladens, L6-
schens und Entgasens folgende Bedingungen erfillt
sein:
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Randnummer

Inhalt

Frist und Bemerkungen

a) Alle elektrischen Einrichtungen, die im Steuerhaus
betrieben werden sollen, miissen begrenzt explosi-
onsgeschiitzt ausgefihrt sein, dh. dass diese elektri-
schen Einrichtungen so beschaffen sein miissen, dass
bei normaem Betrieb keine Funken erzeugt werden
und keine Oberflachentemperatur von mehr als
200 °C auftreten kann, oder dass diese elektrischen
Einrichtungen strahlwassergeschiitzt sind und deren
Oberfléchentemperatur unter normalen Betriebsbe-
dingungen 200°C nicht Ubersteigt.

b) Elektrische Einrichtungen, welche die Bedingungen
unter a) nicht erflllen, miissen rot markiert sein und
Uber einen zentralen Schalter abgeschaltet werden
kénnen.

331252 (2)

Akkumulatoren aul3er-
halb des Bereichs der
Ladung

Typ N offen

N.E.U.

311252 (3) a
311252 (3) b
331252(3) a
331252 (3) b

Elektrische Einrichtun-
gen wéhrend des Ladens,
L 6schens und Entgasens

Typ N offen

Fur Schiffe, die vor dem 1. Janner 1977 auf Kiel gelegt

worden sind, gilt dies nicht fir:

— die Beleuchtungsanlagen in den Wohnungen mit Aus-
nahme der Schalter, die in der Nahe des Wohnungs-
einganges angeordnet sind;

— die Sprechfunkanlagen in den Wohnungen und im
Steuerhaus sowie die Gerdte zur Uberwachung der
V erbrennungsmotoren.

Alle anderen elektrischen Einrichtungen missen den

fol genden Bedingungen entsprechen:

a) Generatoren, Motoren usw.

Schutzart P13

b) Schalttafeln, Leuchten usw.
Schutzart P23

c) Installationsmateria
Schutzart | P55

N.E.U.

311252(3) b
321252(3) b
331252(3) b

Elektrische Einrichtun-
gen diewdhrend desLa
dens, Loschens und Ent-

N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen gilt Ab-
satz (3) anicht fir:

inVerbindung | gasens betrieben werden | — die Beleuchtungsanlagen in den Wohnungen mit Aus-
mit Absatz (3) a nahme der Schalter, die in der Néhe des Wohnungs-
einganges angeordnet sind;
— die Sprechfunkanlagen in den Wohnungen und im
Steuerhaus.
311252 (4) | Abschaltendieser Ein- N.E.U.
321252 (4) | richtungen an einer zent-
331252 (4) | ralen Stelle
letzter Satz
331252 (4) | RoteKennzeichnung N.E.U.
elektrischer Einrichtun-
gen
Typ N offen
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Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
331252 (5) | Entregungsschalter stén- N.E.U.

dig angetriebener Gene-

ratoren

Typ N offen
331252 (6) | Feste Montierung Steck- N.E.U.

dosen

Typ N offen
311256 (1) | Metallische Abschir- Trifft nicht zu fur Schiffe, die vor dem 1. Janner 1977
331256 (1) | mung der Kabel im Be- auf Kiel gelegt worden sind.

reich der Ladung
331256 (1) | Metallische Abschir- N.E.U.

mung fur Bilgenentdlungsboote
311256 (3) | Bewegliche Leitungen N.E.U.
321256 (3) | im Bereich der Ladung
331256 (3)

3. Stoffe, woflr in der Stoffliste (Anhang 4, Anlage B.2) ein Typ N geschlossen mit einem Ein-
stelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von mindestens 10 kPa (0,10 bar) gefordert wird, dirfenin
Betrieb befindlichen Schiffen des Typs N geschlossen mit einem Einstelldruck des Hoch
geschwindigkeitsventils von mindestens 6 kPa (0,06 bar) [Prifdruck der Ladetanks von 10kPa
(0,10 bar)] befordert werden.

_ 4. Schiffe, die nur die nachstehend aufgeflhrten gefahrlichen Glter beférdern, unterliegen diesem
Ubereinkommen erst ab 1. Janner 2005:

Klasse4.1 3175 Feste Stoffe oder Gemische aus festen Stoffen (wie Préparate, Zubereitungen und
Abfdle), die entzindbare fliissige Stoffe mit einem Flammpunkt von héchstens
61 °C enthalten, n.a.g. der Ziffer 4c);

1350 Schwefel (auch Schwefelblume) der Ziffer 11c);
Klasse 4.2 Ziffer 3c) und 16c) in loser Schiittung;
Klasse 9 2969 Rizinussaat der Ziffer 35b).

Die Schiffe mussen jedoch den Bedingungen der Rn. 10 011 (2) und 10 351 (4) der Anlage B.1
entsprechen.
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ANLAGE D.2

ZUSATZLICHE UBERGANGSBESTIMMUNGEN, DIE AUF
BESONDEREN BINNENWASSERSTRASSEN GELTEN

1. Indieser Anlage D.2 bedeutet:

— der Begriff ,in Betrieb befindliches Schiff* ein Schiff nach Artikel 8 Absatz 3 des Uberein-
kommens;

— der Begriff ,N.E.U":
die Vorschrift gilt nicht fir Schiffe, die schon in Betrieb sind, es sei denn, die betroffenen
Teile werden ersetzt oder umgebaut, dh. die Vorschrift gilt nur fur Neubauten, bei Ersatz und
bei Umbau. Werden bestehende Teile durch Austauschteile in gleicher Technik und Machart er-
setzt, bedeutet dies keinen Ersatz ,E* im Sinne dieser Ubergangsbestimmungen.
Unter ,Umbau wird auch eine Anderung von einem bestehenden Schiffstyp, Ladetanktyp oder
Ladetankzustand in einen hoheren Typ oder Zustand angesehen.

2. In Betrieb befindliche Schiffe, fir die die Ubergangsbestimmungen dieser Anlage in Anspruch
genommen werden, miissen:

— den Vorschriften der in dieser Tabelle und in der Tabelle der allgemeinen Ubergangsbestim-
mungen aufgefiihrten Randnummern, gegebenenfalls Absdtze und Buchstaben innerhalb der in
den Tabedllen festgelegten Fristen,

— den Vorschriften der in dieser Tabelle oder in der Tabelle der allgemeinen Ubergangsbestim-
mungen nicht aufgefihrten Randnummern, gegebenenfalls Absétze und Buchstaben zum Zeit-
punkt der Anwendung dieser Verordnung

entsprechen.

Bau und Ausriistung der in Betrieb befindlichen Schiffe miissen mindestens auf dem bisherigen Si-
cherheitsstand gehalten werden.
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Tabelle der Ubergangsbestimmungen

Randnummer

Inhalt

Frist und Bemerkungen

110211 (1) b

Laderdume, gemeinsame
Schotte mit Brennstoff-
tanks

N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
Die Laderdume dirfen gemeinsame Schotte mit Brenn-
stofftanks haben, vorausgesetzt, die beforderten Giiter
oder ihre Verpackung reagieren nicht chemisch mit dem
Brennstoff.

110 292

Notausgang

N.E.U.

An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
folgende Vorschriften eingehalten werden:

Réume, deren Zu- oder Ausgange im Leckfall teilweise
oder ganz eintauchen, missen mit einem Notausgang
versehen sein, der mindestens 0,075m Uber der
Schwimmebene liegt. Dies gilt nicht fir Vor- und Ach-
terpick.

110295 (1) ¢

Hohe der Offnungen
Uber der Schwimmebene
im Endzustand der Flu-
tung

N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
Die Unterkante von nicht wasserdicht verschlief3baren
Offnungen (zB von Turen, Fenstern, Einstiegluken)
muss im Endzustand der Flutung mindestens 0,075 m
Uber der Schwimmebene liegen.

110295 (2) | Umfang der Stabilitéts- N.E.U.
321215(2) | kurve(nachder Flutung) | An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
In der Endschwimmlage darf die Neigung des Schiffes
folgende Werte nicht Uberschreiten:
— 20° bevor Eingreifen von Mal3nahmen zur Aufrich-
tung,
— 12° nach Eingreifen von Malinahmen zur Aufrich-
tung.
210208 (1) | Klassifikation der Schif- N.E.U.
fe desTypsN offen
311211 (1) a | Hochstzuléssiger Inhalt N.E.U.

321211 (1) a
331211(1) a

des Ladetanks

An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:

Der hochstzulassige Inhalt eines Ladetanks darf 760 m*
betragen.

311212 (3)
321212 (2)
331212 (2)

Lage der Zuluftoffnun-
gen

N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
Die Zuluftéffnungen missen mindestens 5,00 m von
Austrittsdffnungen der Sicherheitsventile entfernt ange-
bracht sein.

321211 (1) d

Lange der Ladetanks

N.E.U.
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:
Die Léange eines Ladetanks darf 10,00 m und 0,20 L
Uberschreiten.
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Uber der Schwimmebene
im Endzustand der Flu-
tung

Randnummer Inhalt Frist und Bemerkungen
331208 (1) | Klassifikation der Schif- N.E.U.
fedes Typs N offen
321215(1) ¢ | Hoheder Offnungen N.E.U.

An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende V orschriften eingehalten werden:

Die Unterkante von nicht wasserdicht verschlie3baren
Offnungen (zB von Tiren, Fenstern, Einstiegluken)
muss im Endzustand der Flutung mindestens 0,075 m
Uber der Schwimmebene liegen.

321220 (2) | Fullen der Kofferdamme N.E.U.
331220 (2) An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
folgende Vorschriften eingehal ten werden:
Die Kofferddmme miissen mit einem System ausgeris-
tet sein, mit dem sie mit Wasser oder Inertgas gefullt
werden kdnnen.
311292 Notausgang N.E.U.
321292 An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen

folgende Vorschriften eingehalten werden:

Raume, deren Zu- oder Ausgange im Leckfall teilweise
oder ganz eintauchen, missen mit einem Notausgang
versehen sein, der mindestens 0,075m Uber der
Schwimmebene liegt.
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